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MONTARE LE N°4 PIASTRE AI FASCIONI LATERALI. 
 

SET UP THE N°4 METAL BRACKETS 
 TO THE SIDE RAILS. 

 
FIXER LES N°4 PLAQUES METALLIQUES AUX PANS DU LIT. 

 
ПРИКРЕПИТЕ 4 МЕТАЛЛИЧЕСКИЕ ПЛАСТИНЫ К 

ЦАРГАМ. 
 

FISSARE LA PIASTRA ( P ) AL PIEDE 
CON LE CORRISPETTIVE VITI ( e.1 – A ) 

 
FIX THE METAL ANGLE BRACKET ( P ) 

TO THE LEGS WITH SUPPLIED 
SCREWS ( e.1-A ) 

 
FIXER LA PLAQUE METALLIQUE ( P ) AUX 

PIEDS AVEC VISES FOURNIS ( e.1-A) 
 

ПРИКРЕПИТЕ МЕТАЛЛИЧЕСКУЮ 
ПЛАСТИНКУ (Р) К НОЖКЕ  ПРИ 

ПОМОЩИ ВИНТОВ ( e.1 – A ) 
 
 

FISSARE IL PANNELLO POSTERIORE ( Y ) E LA 
PEDIERA ( Z ) AI FASCIONI. 

 
FIX THE BACK FRAME ( Y ) AND THE 

FOOTBOARD ( Z ) TO THE SIDE RAILE. 
 

FIXER LE PANNEAU ARRIER ( Y ) ET LE PIED DU 
LIT ( Z ) AUX PANS DU LIT. 

 
ПРИКРЕПИТЕ К ЦАРГАМ ЗАДНЮЮ 

ПАНЕЛЬ ( Y ) И ИЗНОЖЬЕ ( Z ). 
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AVVICINARE IL GIROLETTO E FISSARLO 
 AL PANNELLO TESTIERA. 

 
FIX THE BED FRAME TO THE 

HEADBORD. 
 

FIXER LE CADRE DE LIT A LA TETE DE LIT. 
 

ПРИКРЕПИТЬ КАРКАС КРОВАТИ К 
ПАНЕЛИ ИЗГОЛОВЬЯ. 
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INSERIRE LE ASTE DI SOSTEGNO PER LA RETE E 
 FISSARE NEGLI APPOSITI RIFERIMENTI. 

I PIEDI DELLE ASTE DI SOSTEGNO SI POSSONO REGOLARE IN 
ALTEZZA PER LIVELLARE L’EVENTUALE IMPERFEZIONE DEL 

PAVIMENTO. 
 

PLACE THE SUPPORT RODS FOR THE SPRING AND FIX 
IT TO THE SIDE REILS.ADJUST THE LEVELLING FEET IF 

NECESSARY. 
 

FIXER LA BARRE DE SUPPORT POUR SOMMIER AUX 
PANS DU LIT . REGLER LES PIEDS DE MISE A NIVEAU. 

 
РАСПОЛОЖИТЬ И ЗАКРЕПИТЬ МЕТАЛЛИЧЕСКИЙ 

КАРКАС ДЛЯ РЕШЕТКИ. ПРИ НАЛИЧИИ 
НЕРОВНОСТЕЙ ПОЛА ОТРЕГУЛИРОВАТЬ НОЖКИ 

МЕТАЛЛИЧЕСКОГО КАРКАСА  ПО ВЫСОТЕ 
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